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Sandwich-Dachelemente

DEUTSCH



LIKU

N

sl S\ R

5

] W
%

3
3 a

=2

LD

III

UN

|

(7))
<
pd

=

(@)
N

i
*

-
C
o)

£

NOR

(7))
m

T

I
=z

i

»)
pd
A

|

»ODW-1“ UND ,,SDW-2*

ACHTUNG:

Die Montage und die Verwendung der Sicherungseinrichtung ist erst zulassig, nachdem der Monteur und der An-
wender die Original Aufbau— und Verwendungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat.

ATTENTION:

Assembling and using of the safety product is only allowed after the assembler and user read the original installati-
on and application instruction in his national language.

ATTENTION:

Le montage et I'utilisation du dispositif de sécurité ne sont autorisés qu’apres lecture par le monteur et par I'utilisa-
teur de la notice d‘origine de montage et d‘utilisation dans la langue du pays concerné.

ATTENZIONE:

I montaggio e I'uso del dispositivo di sicurezza & ammesso soltanto dopo che il montatore e 'utente hanno letto le
istruzioni per l'installazione e I'uso nella rispettiva lingua nazionale.

ATENCION:

No esta permitido montar ni usar el dispositivo de proteccion antes de que el montador y el usuario hayan leido
las instrucciones de montaje y uso originales en la lengua del respectivo pais.

ATENCAO:
A montagem e o emprego do mecanismo de protecdo somente serédo permitidos, apds o montador e o usuario
terem lido as instru¢des de uso originais, no respectivo idioma do pais, sobre a montagem e o emprego do mesmo.

ATTENTIE:
De montage en het gebruik van de veiligheidsinrichting is pas toegestaan, nadat de monteur en de gebruiker de
originele montage en gebruikershandleiding in de desbetreffende taal gelezen hebben.

FIGYELEM:

A biztonsagi berendezés felszerelése és hasznalata csak az utan megengedett, miutan a szerelést végzé és a has-
znald személyek a nemzeti nyelvikre leforditott, eredeti hasznélati utasitast elolvastak és megértették.

POZOR:

Montaza in uporaba varnostnih naprav je dovoliena Sele takrat, ko sta monter in uporabnik prebrala originalna
navodila za montazo in uporabo v konkretnem jeziku.

POZOR:
Montaz a pouzivani zabezpeovaciho zafizeni jsou povoleny az poté, co si pracovnici provadgjici montaz a uzivatelé
precetli v prislusném jazyce originalni navod k montazi a pouzivani.

DIKKAT:
Gulvenlik tertibatinin montajina ve kullanimina, ancak montaj teknisyeni ve kullanici, orijinal kurulum ve kullanma
talimatini kendi Ulke dilinde okuduktan sonra, izin verilir.

OBS:

Monteringen og anvendelsen av sikkerhetsinnretningene er gyldige forst etter at monteren og brukeren har lest den
originale oppbygnings- og bruksanvisningen i det tilsvarende landets sprak.

OBS:

Sakerhetsanordningen far inte monteras och anvandas férran montdren och anvandaren har last igenom konstruk-
tionsbeskrivningen och bruksanvisningen i original pa resp lands spréak.

HUOMIO:

Turvalaitteiden asennus ja kayttd on sallittu vasta, kun asentaja ja kayttaja ovat lukeneet alkuperaisen asennus- ja
kayttdohjeen omalla kielellaan.

GIV AGT:

Montagen og brugen af sikkerhedsudstyret er forst tilladt, efter at monteren og brugeren har leest den originale
vejledning i samling og brug péa det pagasldende lands sprog.
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

e Seilsysteme, die nach EN 795 C geprUft sind, dirfen nur von geeigneten, fachkundigen, mit dem Dachsicherheitssystem
vertrauten Personen aufgebaut werden.

e Das System darf nur von Personen montiert bzw. benutzt werden, die mit dieser Gebrauchsanleitung, - sowie mit den vor
Ort geltenden Sicherheitsregeln vertraut, korperlich bzw. geistig gesund und auf PSA (Personlichen Schutzausristung)
geschult sind.

e Gesundheitliche Einschrankungen (Herz- und Kreislaufprobleme, Medikamenteneinnahme, Alkohol) kénnen die Sicherheit
des Benutzers bei Arbeiten in der Hohe beeintrachtigen.

e Wahrend der Montage/Verwendung des Horizontal-Sicherungssystems REDLINE mit Sandwich ,SDW-1* und ,SDW-2“
sind die jeweiligen UnfallverhUtungsvorschriften (z.B.: Arbeiten auf Dachern) einzuhalten.

e Vor Montagebeginn muss ermittelt werden, welche RettungsmalBnahmen bei allen moglichen Arten von Notféllen einzuleiten
sind.

e \or Arbeitsbeginn missen MaBnahmen getroffen werden, dass keine Gegenstande von der Arbeitsstelle nach unten fallen
koénnen. Der Bereich unter der Arbeitsstelle (BUrgersteig, etc.) ist freizuhalten.

e Die Monteure mussen sicherstellen, dass der Untergrund fur die Befestigung der Anschlageinrichtung geeignet ist. Im Zwei-
felsfall ist ein Statiker hinzuzuziehen.

e Die Anschlageinrichtung auf dem Dach ist fur die Beanspruchung in alle Richtungen parallel zur Montageflache vorgesehen.

e Sollten Unklarheiten wahrend der Montage auftreten, ist unbedingt mit dem Hersteller Kontakt aufzunehmen.

e Die Abdichtung der Dacheindeckung hat fachgerecht nach den einschlagigen Richtlinien zu erfolgen.

e Die fachgerechte Befestigung des Sicherungssystems am Bauwerk muss durch Montageprotokolle jeweiligen Einbausituati-
on dokumentiert werden. Fotos der Einbausituation sind anzuraten.

e Edelstahl darf nicht mit Schleifstaub oder Stahlwerkzeugen in Berlihrung kommen, dies kann zu Korrosionsbildung fuhren.

e Alle Edelstahlschrauben sind vor der Montage mit einem geeigneten Schmiermittel zu schmieren um so ein kaltverschwei-
Ben (fressen) der Schraubverbindung zu verhindern.

e Der Aufnahmepunkt sollte so geplant, montiert und benutzt werden, dass bei fachgerechter Verwendung der Persdnlichen
Schutzausrtstung kein Sturz Uber die Absturzkante moglich ist.

e  Beim Zugang zum Dachsicherungssystem sind die Positionen der Anschlageinrichtungen durch Plane (z.B.: Skizze der
Dachdraufsicht) zu dokumentieren.

e  Der erforderliche Mindestfreiraum unter der Absturzkante zum Boden errechnet sich: Herstellerangabe der jeweilig verwen-
deten Persdnlichen Schutzausrtstung inkl. Seilauslenkung

+ KorpergroBe
+ 1m Sicherheitsabstand.

e Die Befestigung an der REDLINE Horizontal-Seilsicherungsanlage mit Sandwich ,SDW-1“ und ,SDW-2“ geschieht durch
vorschriftmaBiges Einhangen mit dem 1Q LIKU-Xenon Seillaufer (zugelassen fur eine Person — gesamte Anlage Uberfahrbar),
oder mit einem Karabiner (nach EN 362 — Anlage nicht Uberfahrbar) und muss in Verbindung mit einer persénlichen Schutz-
ausristung entsprechend EN 361 (Auffanggurt) und EN 363 (Auffangsystem, kraftabsorbierender Falldampfer (EN 355) mit
Verbindungsmittel (EN 354) verwendet werden.

e Achtung: FUr den horizontalen Einsatz durfen nur Verbindungsmittel verwendet werden, die flr diesen Verwendungszweck
geeignet und flir die entsprechende Kantenausflihrung (scharfe Kanten, Trapezblech, Stahltrager, Beton etc.) geprift sind.

e Es kdnnen durch die Kombination einzelner Elemente der genannten Ausristungen Gefahren entstehen, indem die sichere
Funktion eines der Elemente beeintrachtigt werden kann. (Jeweilige Gebrauchsanweisungen beachten!)

e \or Verwendung ist das gesamte Sicherungssystem auf offensichtliche Mangel durch Sichtkontrolle (z.B.: lose Schraubver-
bindungen, Verformungen, Abnutzung, Korrosion, defekte Dacheindichtung etc.) zu prufen.

e Bestehen Zweifel, hinsichtlich der sicheren Funktion des Sicherungssystems, ist dieses durch einen Fachkundigen zu Gber-
prifen (schriftiche Dokumentation).

e Kinder und Schwangere sollten das Sicherungssystem nicht verwenden.

e Die gesamte Sicherheitseinrichtung muss mindestens einmal jahrlich einer Prifung durch einen Fachkundigen unterzogen
werden.

e Die Prufung durch einen Fachkundigen ist auf der mitgelieferten Kontrollkarte zu dokumentieren.

e Bei Windstéarken, die Uber das Ubliche MaR hinausgehen, darf die Seilsicherungsanlage nicht mehr verwendet werden.
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e Nach starken Stlirmen ist das Blechdach (Unterkonstruktion) vor der weiteren Benutzung der Sicherungsanlage zu
kontrollieren.

e Das Seilsystem muss nach landesublichen Blitzschutzbestimmungen in den Blitzschutz mit eingebunden werden und darf
nicht als Fangleitung verwendet werden.

e Nach einer Sturzbelastung ist das gesamte Sicherungssystem dem weiteren Gebrauch zu entziehen und durch einen Fach-
kundigen zu prufen (Teilkomponenten, Befestigung am Untergrund etc.).

e Der Sandwich ,SDW-1“ und ,SDW-2* wurde zur Personensicherung entwickelt und darf nicht fir andere Zwecke verwen-
det werden. Niemals undefinierte Lasten an das Sicherungssystem hangen.

e Esdirfen keine Anderungen an der freigegebenen Anschlageinrichtung vorgenommen werden.

e Bei geneigten Dachflachen muss durch geeignete Schneefange das Abrutschen von Dachlawinen (Eis, Schnee) verhindert
werden.

e Bei Uberlassung des Sicherungssystems an externe Auftragnehmer sind die Aufbau- und Verwendungsanleitungen
schriftlich zu Uberreichen.

Sicherheitsvorschriften

Die landestiblichen Unfallverhiitungsvorschriften und Sicherheitsregeln
z.B. fur Deutschland: BGV A1, BGV C22 sowie die ,,Regeln fur den Einsatz von personlichen Schutzausristungen gegen Ab-
sturz bzw. zum ,Halten und Retten* BGR 198, BRG 199 und BGR 203 sind zu beachten. Fur die Montage sind die BGV C22

sowie das Merkheft BGI 530 zu beachten.

Symbolerkldarungen

GEFAHR!

Eine unsachmaBige oder nachlassige Handhabung kann einen Absturz und sogar den Unfalltod zur
Folge haben.

WARNUNG!

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen verursacht werden.

WICHTIG!

Es werden nitzliche Informationen und Anwendertipps aufgezeigt.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

Flachdach - Absturzsicherungen Sandwich ,SDW-1* und ,SDW-2* sind standig nutzbare Sicherheitshalter, die fest an die Dach-
konstruktion eingebaut werden und als Einzel-Anschlagpunkt oder Tragkonstruktion fur das Auffang- oder Haltesystem des an
der Dachkante arbeitenden Handwerkers dienen.

Die Sicherheitshalter sind am Untergrund geprift und geman den Grundsétzen fur die Prifung und Zertifizierung von Anschlag-
einrichtungen fUr max. 2 Personen an einer horizontalen Flihrung ausgelegt und geprUft nach EN 795:1996 Kl. A+C.
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2.1 Kennzeichnung und Normen
Bezeichnung: IQ LIKU ,SDW-1“ bzw. ,SDW-2*

Nummer(n) der entsprechenden Norm(en): EN 795:1996 KI. A+C
Name oder Logo des Herstellers/Vertreibers: IQ LIKU
Seriennummer und Baujahr des Herstellers: XX / 20xx

Zeichen, dass die Gebrauchsanleitung zu beachten ist: ‘ i \
=

3. TECHNISCHE DATEN ,,SDW-1“/ ,,SDW-2“

Sicherheitshalter fiir Trapez- und Sandwich-Dachelemente

IQ LIKU-Sandwich ,SDW-1“ und ,SDW-2* wurde am Dach geprift und zertifiziert nach EN 795 A/C.

Die Prifung erfolgte statisch und dynamisch am Originaluntergrund. 1Q LIKU-Sandwich ,SDW-1* und ,SDW-2* sind als Un-
terkonstruktion zur Befestigung von Seilzwischenhalterungen und End-/ Eckhalterungen bei Horizontalseilsicherungssystemen
geeignet. Die maximal eingeleitete Kraft darf max. 12 kN betragen. Die Prifung erfolgte mit 18 kN.

Typ: ,,SDW'1 “ 3333':3 4

geeignet fur Dachelemente aus Stahl mind. 0,55 mm w

mit Sickenabstand: 243 / 250 / 310 / 333 mm . )
®

GrundplattengroBe: 2 x 362 x 420 mm

©O o o
Material: Edelstahl Werkstoff: 1.4301 % B ﬁ °
(o]
® o ; ;

Gesamthdhe : ~ 100 mm

3 x 2 Stuck Lochreihen mit je 8 Stiick Bohrungen

® o o ®
fur 16 Stlck Bohrbefestiger ,SL2-S16-6,3 x 28" mit Dichtscheibe & o o %
@ o %
Typ: ,,SDW-2*
geeignet fUr Dachelemente aus Stahl mind. 0,55 mm l ! | l
mit Sickenabstand: 183 /207 / 275/ 280 mm o o
GrundplattengréBe: 2 x 420 x 430 mm o ﬁ o
Material: Edelstahl Werkstoff: 1.4301
Gesamthodhe: ~ 100 mm o v Q o
3x 2 Stuck Lochreihen mit je 8 Stiick Bohrungen 9 o
flir 16 Stiick Bohrbefestiger ,SL2-S16-6,3 x 28“ mit Dichtscheibe o’ - = "o

4. AUFBAU UND MONTAGE FUR TRAGKONSTRUKTION
,SDW-1% /  SDW-2¢

4.1 Befestigung am Untergrund Typ: ,,.SDW-1“/,SDW-2

Die Aufnahmepunkte kdnnen je nach Typ auf verschiedenen Sandwich-Dachelementen befestigt werden. Voraussetzung daftir
ist eine tragfahige Unterkonstruktion der Dachelemente und die Verwendung der original mitgelieferten Befestigungsmittel.
Im Zweifelsfall ist ein Baustatiker hinzuzuziehen.
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4.2 Einbau - Schritte

Werkzeug : 2 Stlck Maulschllssel SW24, Akkuschrauber mit 6-kant SteckschlUsseleinsatz SW 8 Messer
Der Einbau der Aufnahmepunkte erfolgt mit einem Mindestabstand von 2,5 m zur Dachkante.
Die Zwischenabstande der Anschlagpunkte sollen, bei Verwendung als Tragkonstruktion, 4 m bis 6 m (max. 7,5 m) betragen.

Die Befestigung der Aufnahmepunkte ,SDW-1“/ ,SDW-2“ muss unbedingt mit den originalen Bohrbefestiger erfolgen, denn nur
diese erzielen die erforderliche Festigkeit der Aufnahmepunkte am Untergrund.

Ausfiihrung 1 - ,SDW 1+2“ mit Seil-Zwischenhalter

Schraube M16

Seil-Zwischenhalter

Mutter

it

Langmutter
Mutter

Unterlegscheibe Bohrbefestiger

~ Hauptblech

umer\egschw

Schraube M16

)

Dachelement
Stahl fmin = 0,55mm

— ]

~

Ausfiihrung 2 - ,SDW 1+2“ mit Endschloss und Eckhalter

Sicherungsmutter

Seil-Eckhalter

Mutter

Unterlegscheibe

Bohrbefestiger

i

Hauptblech

Unterlegscheibe Dichtsstreifen

Dachelement
Schraube M16 Stahl tmin = 0,55mm
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Vorbereitende Tatigkeiten
e Position der Aufnahmepunkte auf der Dachflache festlegen (siehe S. 9).

Hinweis:
o Die Anschlagplatte ,SDW-1* wird immer auf zwei Hochsicken der Dachelemente befestigt.
o Die Anschlagplatte ,SDW-2* wird teilweise Uber drei Hochsicken befestigt.

Aus diesem Grund besitzt die Anschlagplatte eine zusatzliche auBermittig angeordnete Aufnahmebohrung zur Befestigung des
Aufnahmepunktes (Seil-Zwischenhalter, End / Eckhalter).

e Vor der Befestigung der Anschlagplatte am Untergrund die Schraube M16 mit Unterlegscheibe in das Hauptblech
einschieben und von der Gegenseite eine weitere Unterlegscheibe und eine flache Mutter M16 aufschrauben und fest
gegeneinander kontern (siehe S. 8).

Montage auf den Untergrund

Vorgehensweise: Zur jeweiligen Sickenbreite der Dachelemente passende Lochreihen (2 Stick mit je 8 Bohrungen) im Haupt-
blech des Aufnahmepunktes durch Auflegen und mittiges Ausrichten ermitteln. Die beiden gewahlten, werksseitig gebohrten
Lochreihen, mussen sich jeweils in der Mitte bzw. im &uBeren Drittel der jeweiligen Hochsicke befinden. AnschlieBend die ent-
sprechenden zwei Lochreihen, mit dem beidseitig klebenden Butylband auf der Schraubenkopfseite (M16) Uberkleben.

ACHTUNG: Wenn die Lochreihen nicht Ubereinstimmen, dirfen keine zuséatzlichen Locher eigenméachtig gebohrt werden. Un-

bedingt nur die Anschlagplatte verwenden, die zur Sickenbreite der Dachelemente passt.

e Nun die noch vorhandene Schutzfolie des Butylbandes abziehen und die Anschlagplatte auf die zuvor ermittelten Hochsi-
cken ausrichten und aufdrticken.

e AnschlieBend jede Anschlagplatte mit den original mitgelieferten 16 Stick Bohrbefestiger an der Hochsicke der Dachele-
mente fachgerecht verschrauben.

Hinweis:

Die gewindefreie Zone unter dem Bohrbefestigerkopf verhindert ein Uberdrehen des Gewindes im Blech. Die Bleche werden
zwangsweise in diese Zone gezogen und optimal geklemmt, die Bohrbefestiger sind nach der Montage nicht wieder heraus
schraubbar. Die Bohrbefestiger sind ohne Tiefenanschlag und ohne Drehnmomentkupplung zu verarbeiten.

Montage der Seilsystem-Komponenten (Seil-Zwischenhalter, End- / Eckhalter) (siehe S. 8)
Ausfiihrung 1

~Seil-Zwischenhalter” — 3D-Mutter (lang) auf das herausragende Gewinde M16 fest aufschrauben und mit flacher Mutter M16
gegenkontern. Schraube M16, Seil-Zwischenhalter und Mutter M16 mit der 3D-Mutter fest verschrauben, dies gewahrleistet
einen optimalen Abstand zur Dachoberflache.

Ausfihrung 2
“End- / Eckhalter” — End- bzw. Eckhalter auf das herausragende Gewinde aufschieben (ohne 3D-Mutter) und die mitgelieferte
Sicherungsmutter bis zum End- / Eckhalter komplett aufschrauben.

Kontrolle: Es sollen nach Montage mind. 2 Gewindegénge der Schraube M16 oberhalb der Sicherungsmutter sichtbar sein.
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Aufbaubeispiel: Seilanlage ,,SDW 1+2“ mit Horizontal-Seilsicherungsanlage 1Q LIKU REDLINE

SDW 1/2-End /ECK
ohne Langmutter

~ 100

SDW 1/ 2 - ZW-Halter
mit Langmutter

~ 100

SDW 1/2-End / Eck
mit Seil-Endschloss

SDW 1 /2-End/ECK
ohne Langmutter

Randabstand
min. 2,5m
SDW 1/2-End/Eck
mit Seil-Endschloss
SDW 1 /2 - ZW-Halter SDW 1/2-End / Eck
mit Seil-Zwischenhalter mit Seil-Eckhalter j=
I
<
€
L
o .
&€ o
& o

min. 3,0m / max. 7,.5m

min. 3,0m

Randabstand
min. 2,5m

2,0m

Absturzkante / Dachkante
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5. ZUBEHOR FUR FLACHDACH - ABSTURZSICHERUNGEN:

Bezeichnung Artikel-Nummer
Sicherheitsverbindungsseil ,HA 22 -13 m / horizontal bewegliche Flhrung 4600 16 00
(nicht Witterungsbestandig) 4600 17 00
16 mm @ m. Karabinerhaken, Seilkirzer/Falldampfer, 13 m lang 4600 18 00
S.0. jedoch 16 m lang
S.0. jedoch 22 m lang
Sicherheits-Anschlagseil 12 mm @ einerseits mit Karabinerhaken, Seilklrzer/Fallddmpfer, andererseits 4295 00 00
m. Karabinerhaken, 3 m lang 4296 00 00
10 m lang 4297 00 00
15 mlang
Auffanggurt ,AGU 10" Dura-Flex 4293 10 00
Auffanggurt ,AGU 90-R" Dura-flex mit 40 cm Rlckendsenverlangerung 4293 20 00
Verbindungsmittel mit Falldampfer 2 m ,Manyard ME-83“ 4294 00 00
Aufbewahrungskoffer flir Sicherheitsgeschirr (Metall) 4289 00 00
Seilbehélterschrank (GroB) mit Ttr und Schloss, zur Wandmontage (Innenbereich) 4288 00 00
Sicherheitsset (Falldampfer, 0,5 m Verbindungsmittel - Gurtband, Auffanggurt und Koffer) 4305 00 00
1
SYSTEM SANDWICH ,,SDW-1 / SDW-2
6.1 Die Anschlageinrichtung darf nur mit den horizontal beweglichen FUhrungen

(Temporares Verbindungs-Sicherheitsseil zwischen den Aufnahmepunkten)

Artikel Nr. 4600 16 00 = ,HA22-13,0 m* (Nicht Witterungsbesténdig)

Artikel Nr. 4600 17 00 = ,HA22-16,0 m* (Nicht Witterungsbestandig)

Artikel Nr. 4600 18 00 = ,HA22- 22,0 m* (Nicht Witterungsbestandig)

der Firma 1Q LIKU GmbH eingesetzt werden.

6.2 Die Sicherheitshalter kdnnen als Anschlagpunkt oder Tragkonstruktion verwendet werden. Die, durch den Anschlag

punkt oder Tragkonstruktion in den Befestigungsgrund im Sturzfall eingeleiteten Krafte, von 8,5 kN an dem Aufnahme
punkt, sind bauseits zu prifen. Im Bereich der Absturzkante ist darauf zu achten, dass die gesamte erforderliche Hohe
unterhalb des Benutzers mindestens 3 m plus der erforderlichen lichten Héhe des angeschlagenen Auffangsystem
entsprechend dessen Gebrauchsanleitung betragt. Dabei ist die zuldssige Beanspruchung der Bestanditeile

durch scharfe Kanten zu verhindern.

6.3 Die horizontalen beweglichen Fihrungen (Leitseile) sind in verschiedenen Langen lieferbar und bestehen aus eine

Verbindungsseil 216 mm mit eingespleiftem Karabinerhaken, 2 lose geflhrten Karabinerhaken und einem Seilklrzer. Die
personliche Schutzausristung gegen Absturz (PSA) bestehend aus Sicherheitsseil, Auffanggurt und Verbindungsmittel,

ist nach Gebrauch stets trocken z.B. im Aufbewahrungskoffer oder Seilbehalterschrank zu lagern.
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Vor Benutzung der Sicherheitseinrichtung mussen die Sicherheitsanschlagpunkte und die daran angeschlossnen
Auffang- oder Haltesystem durch Sichtprifung auf Funktionsttchtigkeit und Beschadigungen Uberprift werden
Beschadigte oder durch einen Absturz beanspruchte Teile durfen nicht weiter benutzt werden und muissen
durch Originalteile ersetzt werden.

Die mit dem System mitgelieferten Dokumente (Kontrollkarte) sind auszuftllen und zusammen mit den nicht fest
eingebauten Teilen der Ausriistung an einem geschutzten Ort (z.B. Seilschrank) zu verwahren.

Zwischen 2 bis 4 Sicherheitshaltern wird die horizontale bewegliche Flihrung (Verbindungsseil) mit den an der FUhrung
befindlichen Befestigungselementen befestigt und mittels SeilkUrzer gespannt. An der horizontal beweglichen Fihrung
(Verbindungsseil) kann der Handwerker sein Auffang- oder Haltesystem einhangen. Dabei ist zu beachten, dass die
vorhandenen Karabinerhaken bestimmungsgeman verriegelt werden.

Die horizontal bewegliche FUhrung (Verbindungsseil) wird stets parallel zur Dachkante geflihrt und darf nicht um Ecken
gespannt werden. An jeder Ecke muss neu angeschlossen werden.

Das Anschlagen am Anschlagpunkt/ Tragkonstruktion darf nur mit Auffanggurt nach DIN EN 361, Falldampfer nach
DIN EN 355 und Verbindungsmittel nach DIN EN 354 als Absturzsicherung entsprechend der Gebrauchsanleitung
des jeweiligen Herstellers benutzt werden. Das Verbindungsmittel nach DIN EN 354 sollte mit einer Langeneinstellung
versehen sein. Die Offnung des Karabinerhakens muss mehr als 16 mm betragen.

Ist die Moglichkeit eines Absturzes ausgeschlossen, so kann die Anschlageinrichtung auch mit einem Haltesystem nach
DIN EN 358 verwendet werden. Die Angaben in den entsprechenden Gebrauchsanleitungen sind dabei zu
berticksichtigen. Beim Einsatz eines Haltesystems darf das Verbindungsmittel nur so lang eingestellt werden, dass ein
Absturz der zu sichernden Person nicht méglich ist. Dabei ist auch die Auslenkung der beweglichen Fuhrung unter
Belastung durch das Verbindungsmittel zu berticksichtigen. Die Auslenkung ist, vor Arbeitsbeginn, von einem sicheren
Standplatz aus zu bestimmen. Dazu ist die bewegliche Fihrung des Haltesystems in Feldmitte in Beanspruchungs-
richtung mit ca. 300 N (ca. 30 kg) zu belasten (bei 2 Benutzern ist die Belastung zu verdoppeln) und die Auslenkung zu
messen.

Eine Fremdbenutzung der Sicherheitshalter (z.B. Anschlagen von Hebewerkzeugen 0.4.) ist nicht zulassig.

Die gesamte Sicherheitseinrichtung muss nach Bedarf, mindestens jedoch einmal jahrlich, einer Prifung durch einen
Fachkundigen unterzogen werden. Die Richtlinien fir Sicherheits- und Rettungsgeschirre sind zu beachten. Die Prifung
durch einen Fachkundigen ist auf der mitgelieferten Kontrollkarte zu dokumentieren. Es wird darauf

hingewiesen, dass bei Fehlen oder unvollstandiger Dokumentation, Regressforderungen jeglicher Art ausgeschlossen
sind. Die Regeln fur den Einsatz von persénlichen Schutzausristungen gegen Absturz, BGR 198 (ZH 1/709), sind zu
beachten!

Der Anschlagpunkt bzw. Anschlagkonstruktion dient ausschlieflich der Sicherheit von Personen und darf nur nach den
entsprechenden Bestimmungen der Bau- und Berufsgenossenschaft benutzt werden.
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7. ALLGEMEINE HINWEISE

LIKU

7.1 Personliche Schutzausriistung

Uberpriifen Sie Auffanggurte, Falldampfer und Karabinerhaken auf ordnungsgeméBen Zustand (Beschédigungen). Verwenden
Sie die Anschlageinrichtung nicht, wenn Zweifel Uber Ihren sicheren Zustand besteht. Die Anschlageinrichtung ist in diesem Fall
sofort durch eine fachkundige Person oder den Hersteller zu Uberprifen und ggf. zu ersetzen. Eine durch Absturz beanspruchte
Anschlageinrichtung ist dem Gebrauch zu entziehen und von einer fachkundigen Person oder dem Hersteller zu ersetzen.

7.2 Benutzung des Systems

Bei der Benutzung der Anschlageinrichtung ist darauf zu achten, dass die Anschlagmittel keinesfalls offenem Feuer oder ande-
ren Hitzequellen ausgesetzt werden durfen. Dies fUhrt zur sofortigen Zerstérung der Anschlagmittel. Weiterhin ist ein Schaben
oder Rutschen Uber scharfe Kanten zu vermeiden.

Fhren Sie vor dem Anschlagen an das System eine Sichtpriifung durch. Uberpriifen Sie das System auf Anzeichen von Be-
schédigungen, Bruch oder GbermaBigen Verschlei3 oder beschadigte Halterungen.

Das Anschlagsystem darf nicht verwendet werden, wenn die personl. Schutzausristung nicht vollstéandig an das System ange-
schlossen werden kann oder die horizontal bewegliche FUhrungen Beschadigungen aufweist.

7.3 Reinigung der Ausristung

Je nach Einsatzbedingungen muss die horizontal bewegliche FUhrung (Verbindungsseil) gelegentlich gereinigt werden, und zwar
mit einer Blrste, warmen Wasser und Geschirrspulmittel. Obwohl das System weitestgehend wetterbestandig ist, sollte Kontakt
mit S&uren, Bitumen, Zement, Chlorid, Lackfarbe oder aggressiven Reinigungs-FlUssigkeiten vermieden werden.

Keinesfalls aggressive Reinigungsmittel bzw. Chemikalien verwenden!

8. EINGESCHALTETE NOTIFIZIERTE STELLE:

Q|

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstrasse 65

D — 80339 Munchen

NB 0123

1SO 9001
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9. BEFESTIGUNGSELEMENT ,,SDW-1 UND SDW-2*

Beim Dachzugang (Systemzugang) ist dieser Hinweis vom Bauherrn gut sichtbar anzubringen:
Hinweise zum bestehenden Dachsicherheitssystem

Die Benutzung darf nur entsprechend der Aufbau- und Verwendungsanleitungen erfolgen.

Aufbewahrungsort der Aufbau- und Verwendungsanleitungen, Prifprotokolle, etc. ist:

e Ubersichtsplan mit der Lage der Anschlagseinrichtungen:

e Hersteller und Systembezeichnung: IQ LIKU ,SDW-1* und ,SDW-2*

e Datum der letzten Prifung:

e Hochstzahl der zu sichernden Personen: 2 Personen

e Notwendigkeit von Falldampfern: ja

Der erforderliche Mindestfreiraum unter der Absturzkante zum Boden errechnet sich aus:
Verformung & Verschiebung (max. 1 m) der Anschlageinrichtung im Belastungsfall
+ Herstellerangabe der verwendeten Persdnlichen Schutzausristung inkl. Seilauslenkung
+ KorpergréBRe
+ 1 m Sicherheitsabstand.
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10. MONTAGEPROTOKOLL
BV / Objekt: Standort der Anlage:

StraBe, Hausnummer
Produkt:

PLZ, Ort
Auftraggeber: Auftragnehmer: Montagefirma:
Firmenbezeichnung / Name, Vorname Firmenbezeichnung / Name, Vorname Firmenbezeichnung / Name, Vorname
StraBe, Hausnummer StraBe, Hausnummer StraBe, Hausnummer
PLZ, Ort PLZ, Ort PLZ, Ort
Tel. (dienstlich, mobil) Tel. (dienstlich, mobil) Tel. (dienstlich, mobil)

Befestigungsprotokoall
i Bef.- material
Datum Standort Befestigungsuntergrund | 524 schvsubon, cic.) Anzugsmoment

Die unterzeichnende Montagefirma versichert die ordnungsgeméaBe Verarbeitung der Dibel laut Dibelherstellerrichtlinien.
(SachgemaBe Reinigung der Bohrlécher, Einhaltung der Aushartungszeiten und Verarbeitungstemperatur, Randabstande der
Diibel, Uberpriifung des Untergrundes etc.)

Foto Dokumentation

Datum Standort Fotos / Dateiname

Der Auftraggeber nimmt die Leistungen des Auftragnehmers ab.

Die Aufbau- und Verwendungsanleitungen, Befestigungsprotokolle, Foto Dokumentationen wurden dem Auftraggeber
(Bauherrn) Ubergeben und sind dem Anwender zur Verflgung zu stellen. Beim Zugang zum Sicherungssystem sind die
Positionen der Anschlageinrichtungen vom Bauherrn durch Plane (z.B.: Skizze der Dachdraufsicht) zu dokumentieren.
Der Fachkundige mit dem Sicherheitssystem vertraute Monteur bestatigt, dass die Montagearbeiten fachgerecht,
nach dem Stand der Technik und entsprechend der Aufbau- und Verwendungsanleitungen des Herstellers
ausgefuhrt wurden. Die sicherheitstechnische Zuverlédssigkeit wird durch den Montagebetrieb bestétigt.

Anmerkungen:

Ort, Datum Unterschrift Auftraggeber Unterschrift Auftragnehmer / Monteur




© 1Q LIKU GmbH & Co KG, Irrtiimer, Druckfehler, technische Anderungen vorbehalten!

ARBEITSSICHERHEIT IM GRUNEN BEREICH

Absturzsicherheit ist in Osterreich Pflicht. Seit mehreren Jahren ist jeder Professionist
verpflichtet seine Arbeiten am Dach gesichert durchzufiihren. Mittlerweile wird dies
vom Arbeitsinspektorat streng kontrolliert. Nicht nur bei Montagefirmen sondern
auch beim Gebaudeeigentumer. Jeder muss also sichern.

Tun Sie es 1Q LIKU.

LIKU

IQ LIKU GMBH & Co KG
Harter SUd StraBe 14
8075 Hart bei Graz
Tel.: +43 (0) 316 493400
Fax +43 (0) 316 402399

info@ig-gruppe.at
www.ig-gruppe.at



